
M-BRACE SCOPE RINGS - 30MM X-LOW (0.79") SCOPE RINGS
BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-
Strength 7075 Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination
You Need Designed to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the
USA

Attributes

Name: 30MM X-LOW (0.79") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050385
Mfr. No.: MB-R-30-20
Finish: Black
Height: 0.79''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Extra High
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.218kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 810094450052

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Ringe
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company. Diese Ringe sind
speziell für den Einsatz mit Zielfernrohren konzipiert und bieten eine hervorragende Stabilität und Präzision. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass die Scope Ringe nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Scope Ringe auf Risse oder Beschädigungen.
Halte die Scope Ringe und das Zielfernrohr von Kindern fern.
Verwende die Scope Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montagesystemen.
Bei unsachgemäßer Verwendung können Schäden an deinem Zielfernrohr oder Verletzungen auftreten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Scope Ringe korrekt auf der PicatinnySchiene montiert sind, um ein Verrutschen
oder Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Ziehe die Schrauben der Scope Ringe gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an, um eine sichere
Befestigung zu gewährleisten.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen der Scope Ringe, um Beschädigungen
zu vermeiden.
Achte darauf, dass keine Objekte oder Materialien zwischen den Scope Ringen und dem Zielfernrohr
eingeschlossen sind.
Überprüfe vor jedem Gebrauch die Ausrichtung und Stabilität der Scope Ringe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage der Scope Ringe:1.

Reinige die PicatinnySchiene und die Kontaktflächen der Scope Ringe von Schmutz und Öl.
Positioniere die Scope Ringe auf der Schiene an der gewünschten Stelle.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu gewährleisten.

Installation des Zielfernrohrs:2.

Setze das Zielfernrohr vorsichtig in die montierten Scope Ringe ein.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr in der gewünschten Höhe und Ausrichtung sitzt.
Ziehe die Schrauben der Scope Ringe sanft an, um das Zielfernrohr zu sichern.

Überprüfung:3.

Überprüfe die Montage regelmäßig auf Festigkeit und Stabilität, insbesondere vor dem Schießen.
Kalibriere das Zielfernrohr nach der Installation, um die Genauigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Scope Ringe und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass die Produkte umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder den Verkäufer, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Achte darauf, alle
Sicherheitsanweisungen zu befolgen und das Produkt sicher zu verwenden.



MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings. These highquality scope rings are designed to provide secure
mounting for your optics, ensuring optimal performance during use. This safety instruction guide will provide
you with essential information to ensure safe usage, installation, and disposal of the product, in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the scope rings for any visible damage before installation.
Ensure that the scope rings are compatible with your firearm and optic.
Use the product only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for safety recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope rings are securely fastened to prevent any movement during use.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
Avoid using the scope rings in extreme temperatures or harsh environments that may compromise their
integrity.
If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and consult a professional.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with optics.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps2.

Place the scope rings onto the Picatinny rail of your firearm.
Align the rings with the desired mounting position.
Securely fasten the rings using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer’s recommended torque specifications.
Attach your scope to the rings, ensuring it is level and properly aligned.

Usage Guidelines3.

After installation, check the scope alignment before taking your firearm to the range.
Regularly inspect the scope rings for tightness and integrity, especially after heavy use.
Always ensure that your optic is securely mounted before shooting.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Check with local authorities for recycling options or special disposal facilities.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Rings, please refer to the product packaging or visit
the manufacturer's website for further assistance. Remember to keep this safety instruction guide for future
reference.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos
de Mira MBRACE
Introducción
Gracias por elegir los anillos de mira MBRACE de American Rifle Company. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte un rendimiento óptimo y una experiencia de tiro segura. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los anillos de mira estén instalados correctamente antes de utilizar el rifle.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla.
Mantén el área de tiro libre de personas no autorizadas y asegúrate de que todos los que estén presentes
conozcan las normas de seguridad.
No utilices el producto si muestra signos de daño o desgaste.
Almacena los anillos de mira en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Los anillos de mira MBRACE están diseñados exclusivamente para rifles con rieles
Picatinny. No los utilices en otros tipos de montajes.
Carga del rifle: Nunca apuntes el rifle hacia algo que no desees disparar. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones climáticas: Evita el uso en condiciones extremas (muy frías o muy calientes) que puedan
afectar el rendimiento del producto.
Inspección previa al uso: Antes de cada uso, verifica que los anillos estén firmemente ajustados y en
buen estado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un
destornillador adecuado.
Lee las instrucciones de instalación antes de comenzar.

Instalación:2.

Coloca los anillos de mira sobre el riel Picatinny del rifle.
Alinea los anillos con el visor, asegurándote de que estén en la posición correcta.
Aprieta los tornillos de sujeción con el destornillador, asegurándote de no aplicar demasiada fuerza
para evitar dañar el material.

Uso:3.

Ajusta el visor según tus preferencias de tiro.
Realiza una prueba de tiro para asegurarte de que todo esté funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos de mira, deséchalos de manera responsable.
Si el producto está dañado, consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de



aluminio.
No los arrojes a la basura común; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o problema relacionado con la seguridad del producto, consulta con el distribuidor o
fabricante. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud
relacionada con la seguridad.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva con
tus anillos de mira MBRACE. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad número uno.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les anneaux de lunette MBRACE SCOPE RINGS de l'American Rifle
Company. Ce produit est conçu pour améliorer ton expérience de tir tout en assurant ta sécurité. Il est essentiel
de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit. Les modifications peuvent compromettre la sécurité.
Utilise le produit uniquement avec des équipements compatibles.
Tiens le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Assuretoi que les anneaux sont correctement installés sur le rail Picatinny. Une installation
incorrecte peut entraîner un désalignement de la lunette.
Vérification de la Monture : Avant chaque utilisation, vérifie que les vis de montage sont bien serrées.
Utilisation dans des Conditions Sèches : Évite d'utiliser le produit dans des conditions humides pour
prévenir la corrosion.
Manipulation : Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les chocs ou les chutes.
Transport : Lorsque tu transportes ton arme équipée des anneaux, utilise un étui approprié pour éviter
tout dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Anneaux :1.

Choisis un rail Picatinny compatible.
Place les anneaux sur le rail en veillant à ce qu'ils soient bien alignés.
Utilise une clé Allen pour serrer les vis de montage sans forcer.

Positionnement de la Lunette :2.

Fixe la lunette dans les anneaux.
Assuretoi que la lunette est bien centrée et droite.
Sers les vis de fixation de manière uniforme pour éviter tout désalignement.

Vérification Finale :3.

Avant d'utiliser l'arme, effectue une vérification finale de l'installation.
Assuretoi que tout est sécurisé et en bon état.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit à la poubelle ordinaire.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé, rapportele à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de l'American
Rifle Company ou contacte leur service client. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour concernant
les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité des anneaux de lunette MBRACE tout en respectant
les normes de sécurité établies par la réglementation européenne. Reste vigilant et tire en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE
SCOPE RINGS
Introduzione
Grazie per aver scelto gli anelli per ottiche MBRACE SCOPE RINGS della American Rifle Company. Questo
prodotto è progettato per fornire prestazioni elevate e una sicurezza ottimale durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggi e segui tutte le istruzioni fornite con il prodotto.
Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il prodotto.
Non sovraccaricare gli anelli per ottiche oltre le specifiche indicate.
Assicurati che gli anelli siano installati saldamente prima di ogni utilizzo.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, come una1.
chiave a brugola.
Posizionamento: Posiziona gli anelli MBRACE sulla slitta Picatinny della tua arma.2.
Fissaggio: Utilizza la chiave a brugola per serrare le viti di fissaggio. Assicurati che siano ben salde, ma3.
evita di stringere eccessivamente.
Controllo Finale: Controlla che gli anelli siano installati correttamente e che non ci siano movimenti4.
indesiderati.

Uso

Monta l'ottica negli anelli e assicurati che sia ben fissata.
Durante l'uso, controlla frequentemente la stabilità dell'ottica e degli anelli.
Se noti movimenti o allentamenti, interrompi l'uso e verifica l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Ricicla i materiali quando possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre



informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace degli anelli per ottiche
MBRACE SCOPE RINGS. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



MBRACE SCOPE RINGS SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du valgte MBRACE Scope Rings fra American Rifle Company. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne
veiledningen for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjæledyr for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet til formål det ikke er designet for.
Følg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av rifler og tilbehør.
Rapportér eventuelle ulykker eller skader til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer rifler for å beskytte øynene mot potensielle farer.
Kontroller at scope ringene er riktig festet før bruk for å unngå uventede bevegelser under skyting.
Unngå å bruke scope ringene i ekstreme værforhold, som kraftig regn eller snø, da dette kan påvirke
ytelsen.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til skader på både utstyret og deg selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig (f.eks. skrutrekker, momentnøkkel).
Les denne veiledningen nøye før installasjon.

Installasjon2.

Plasser scope ringene på Picatinnyskinnen i ønsket posisjon.
Stram skruene forsiktig til de er sikre, men unngå overstramming som kan skade materialet.
Kontroller at scope er i riktig vinkel og høyde for optimal sikt.

Bruk3.

Når du bruker riflen, sørg for at du har et klart syn gjennom siktet.
Juster siktet etter behov for å sikre nøyaktighet.
Etter hver bruk, sjekk at scope ringene fortsatt er sikkert festet.

Avhendingsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må du avhende det på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avhending av metall og aluminium.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel; se etter resirkuleringsmuligheter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av MBRACE Scope Rings, vennligst ta kontakt
med den relevante EUbaserte kontakten for sikkerhetsinquiry. Sjekk også regelmessig for oppdateringer om
tilbakekallinger via EUs Safety Gateplattform.



Vennligst følg disse retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av MBRACE Scope Rings. Din sikkerhet er
vår prioritet.



MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet
Johdanto
MBRACE Scope Rings on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava kiinnitys optisille laitteille. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotteen käyttö on turvallista ja
tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten ja laitteiden kunto.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa halkaisijaa ja korkeutta, jotta vältät onnettomuudet.
Ole varovainen, kun käsittelet teräviä osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Kiinnitä scope ringit Picatinnykiskoon varmistaen, että ne ovat linjassa.
Kiristä ruuvit tasaisesti, mutta vältä ylivoimasta kiristämistä, joka voi vaurioittaa osia.

Käyttö2.

Tarkista scope ringit ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat kunnolla kiinni.
Käytä laitetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä laite puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteenkäsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että MBRACE Scope Rings tuote on turvallinen ja käyttökelpoinen.
Kiitos, että valitsit MBRACE!



Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS
Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är designade för
att ge hög kvalitet och säkerhet för ditt skytte. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktesringen är korrekt installerad innan du använder ditt vapen.
Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna för att förhindra att kikarsiktet lossnar under användning.
Använd skyddsglasögon när du skjuter för att skydda dina ögon.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta.
Använd alltid ammunition som är godkänd för ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktesringen:1.

Rengör området på vapnet där kikarsiktesringen ska monteras.
Placera kikarsiktesringen på Picatinnyskenan.
Justera höjden och lutningen enligt dina preferenser.
Använd en momentnyckel för att åtdra skruvarna till den rekommenderade vridmomentet.

Användning av kikarsiktesringen:2.

Montera kikarsiktet på kikarsiktesringen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att kikarsiktet är i rätt position för din skjutställning.
Gör nödvändiga justeringar innan du börjar skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial och gamla produkter enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.
Lämna in osäkra eller trasiga produkter till en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MBRACE Scope Rings, vänligen kontakta
en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att alltid ha produktens serienummer till hands för
snabbare hjälp.

Tack för att du valde MBRACE Scope Rings. Vi önskar dig ett säkert och framgångsrikt skytte!



Návod k bezpečnému používání MBRACE SCOPE
RINGS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt byl navržen s
ohledem na maximální bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání našich výrobků, prosíme vás,
abyste si pozorně přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že výrobek není poškozen a je správně sestaven.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zajistěte, aby byl výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že vaše puška je vybitá a bezpečná.
Při manipulaci s puškohledem se vyvarujte jakéhokoli nepřiměřeného tlaku, který by mohl poškodit
optiku.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění řádně utaženy, aby se předešlo uvolnění během
použití.
Při montáži na lištu Picatinny dbejte na to, aby byl výrobek správně umístěn a zajištěn.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Instalace:2.

Upevněte MBRACE Scope Rings na lištu Picatinny (MILSTD1913) podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby utaženy podle doporučeného točivého momentu.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně umístěn a vyrovnán.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně upevněn a nejeví známky poškození.
Při střelbě dodržujte veškeré bezpečnostní předpisy a doporučení pro manipulaci s puškou.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Hliník a další materiály mohou být recyklovány; zkontrolujte místní možnosti recyklace.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o případných výzvách k vrácení výrobku nebo
bezpečnostních upozorněních.

Věříme, že naše MBRACE Scope Rings přispějí k vašemu úspěchu na střelnici a že budete mít s naším
produktem pozitivní zkušenosti. Děkujeme, že jste si vybrali American Rifle Company.
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